Bizkaia

Arrazola (Atxondo): Seikéan, feikénan

Arrieta: akafauko joan, *eukien

Bakio: [ez da galdetu]

Bermeo: [ez da galdetu]

Berriz:

Bolibar: al xtinan

Busturia: [ez da galdetu]

Dima: akapauko jéan, al jéan, *Aékian

Elantxobe: [ez da galdetu]

Elorrio: Seikéan

Errigoiti: ekjén, *ekjén

Etxebarri: [ez da galdetu]

Etxebarria: 1éifan, leikénan

Gamiz-Fika: *eukjdn

Getxo: [ez da galdetu]

Gizaburuaga: akafauko 3tGan

Ibarruri (Muxika): [ez da galdetu]

Kortezubi: [ez da galdetu]

Larrabetzu: al ifin joan, *leikidn

Laukiz: [ez da galdetu]

Leioa: ouken

Lekeitio: [ez da galdetu]

Lemoa: al isin jok, *Aéikiam

Lemoiz: [ez da galdetu]

Maiaria: *eikian, *eikénan

Mendata: [ez da galdetu]

Mungia: akafau fpiarf jeuén, akaBau Bér
juen, *eukjdn

Ondarroa: [ez da galdetu]

Orozko: Aejkean

Otxandio: ej3a

Sondika: akaBauko joan

Zaratamo: leizan

Zeanuri: *ejkéan

Zeberio:

Zollo (Arrankudiaga):

Zornotza: ejkian

Araba

Aramaio: xaikan, xaikénan

Gipuzkoa

Aia: sitsajken

Amezketa: sesakéan, ses’kénan
Andoain: lesékefan, lesdkenan
Araotz (Ofiati): feikian, feikenan
Arrasate: xéjpkean

Arroa (Zestoa): sit{éken, sitfekénen

Asteasu: sesakian, s°sakenin

Ataun: sesdkeén, sesakenin

Azkoitia: sejkjan, sejkenan

Azpeitia: sejkjan (?), seikenan (?)

Beasain: sejkean, seikendn

Beizama: sesakén, sesakénan

Bergara: xejkian, xejkénan

Deba: Seikjén, Seikjénanén, *sesakedn

Donostia: Bukatuko sin (?)

Eibar: xejkifen, xejkifenan

Elduain: sesdkeen, sesdkenen

Elgoibar: lejkifan, leikenan

Errezil: seiken, seikénan, sesaiken,
sesakian, sesdikenan

Ezkio-Itsaso: seikedn, seikenan

Getaria: sitfakén

Hernani: sesakekén, sesakenén

Hondarribia:

Ikaztegieta: lesdkean

Lasarte-Oria: leSakén (?)

Legazpi: ejkean

Leintz Gatzaga: xejkien

Mendaro:

Oiartzun: lesaké®

Onati: $eikian, $eikenan

Orexa: sesakean, sesak®nen

Orio: btikatsja Pasitfakan

Pasaia: Bukatu etsiken (mark.),
basekaken itia

Tolosa: s¢sakéken, sesakenan

Urretxu: seikian, seikénan

Zegama: séjkean, seikenan

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: [aukéta
Alkotz: akafatutsen 4l tsjen, sesdkekén
Aniz: etsiken akitsen al (mark.)
Arbizu: akapatuko siddén

Beruete: sesiakekén, sesakenén
Donamaria: [ez da galdetu]

Dorrao / Torrano: sikjé", sikenén
Erratzu: akitsen al tsjen

Etxalar: isaten al siken

Etxaleku: akafatsen 4l tsin

Etxarri (Larraun): sesikean, sesdkenan
Eugi: akafBatsen al tsjén

Ezkurra: sesdkean, sesakenen

Gaintza: sesidkedn, sesdkendn

Goizueta: sesakeon, s°sakenan
Igoa: sesaken, sesdkekén, sesdkenen
Jaurrieta: tsjaukjén, sjaukifin
Leitza: sesakéan

Lekaroz: [ez da galdetu]

Luzaide / Valcarlos: sesakén,
sesakénan, sesakéfun, finitsen aal
sian, finitsen aal sikéfin, *sesdkean

Mezkiritz: [ez da galdetu]

Oderitz: sesakean, sesdkenan

Suarbe: sesakekén, sesdkenén

Sunbilla: tsaskeken, akitsen al tsin

Urdiain: despéituko sikén

Zilbeti: [ez da galdetu]

Zugarramurdi: finftuko sian

Lapurdi

Ahetze: iten al tsian, *tsesdkeidn

Arrangoitze: iten aal sjan

Azkaine: entsuten al sikén (?)

Bardoze:

Beskoitze:

Donibane Lohizune: eyiten aal tsiken

Hazparne:

Hendaia: isaten al tsuken

Itsasu: sesaké:n, tsakéan, eRaiten aal
sian

Makea: sesakéan

Mugerre:

Sara: finitsen alko sien

Senpere: finitsen al tsian

Urketa: iten ahal tsjan

Uztaritze: eyiten al tsfan, *sesakéian

Nafarroa Beherea

Aldude: [ez da galdetu]

Arboti: inen tsjan

Armendaritze: tsesakéan, tsesakéfun
Arnegi: tsesakedn

Arrueta: jakiten ahal sjan

Baigorri: sesakean

Bastida: jakiten ahal tsian
Behorlegi: ukajten aal tsjan
Bidarrai: sesakéien

Ezterenzubi: sesdkian

Gamarte: iten al tsikean

Garriize: [ez da galdetu]

Irisarri: sesakejdn, sesakendn, sesakeftn
Izturitze: tsesdkean

Jutsi: lesakek, lesakén, lesakesu, liosu
Landibarre:

Larzabale: jakiten ahal tsikan
Uharte Garazi: [ez da galdetu]

Zuberoa

Altzai: finitu ahal tsikjan
Altziiriikii: dhal sikjan 3akiten (?), dhal
tsikésyn zakiten (?)
Barkoxe: 3akin isan ahal tsikia
Domintxaine: *sesakén (?)
Eskiula: [ez da galdetu]
Larraine: yrhentsen ahal tsikésyn (?)
Montori:
Pagola: [ez da galdetu]
Santa Grazi: ahal tsikéja
eyiten (?), finitsen ahal tsikesyn
Sohiita: yrhéntsen ahal tsja
Urdifarbe: eyiten ahal tsja
Urriistoi: liok (?), si6k

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altziiriikii (Z): dhal tsikésyn 3akiten
Armendaritze (N): tsesakéfun
Errezil (G): sesaiken, sesakian,
sesadikenan
Igoa (N): sesdkenen
Irisarri (N): sesakeftn
Jaurrieta (N): sjaukiftn
Jutsi (N): lesakesu, liosu
Larraine (Z): yrhentsen ahal tsikésyn
Luzaide / Valcarlos
(N): sesakéfun, finitsen aal
sian, finitsen aal sikéfin
Maiaria (B): *eikénan
Santa Grazi (Z): finitsen ahal tsikesyn
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1493. Mapa: *EZAN [+ahal, +iragan, hark-hura, alok.]

GALDERA: 93350

EHHA
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(j)eikian

jeikenan

lezakek

lezakean
zezake(i)an
zezakeken
zezakenan
zeikian

zeikenan
zitzaiken

liok

al (ixin) joan

-ko joan / -ko ziken
-t(z)en ahal zian
akabau biar yeuen
bestelakoak

- Adizki hau lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Podia haber terminado
para ayer", "dis donc, s’il le voulait, il pouvait terminer son travail ’an dernier"
eta "dis donc, n’importe qui aurait pu apprendre ce qui se passait au village".

- Zenbait eremutan ez dute *ezan aditza erabili; baliokidetzat erabili diren
"egin" eta "iron" aditzekin eraikitako egiturak ere onartu egin dira.

- "-ko joan / -ko ziken" superleman aditz nagusi desberdinekin lortutako
erantzunak bildu dira: akabatuko zidden, akabauko juan, akabauko yoan,
bukatuko zif, despeituko ziken, finituko zian eta inen tzian.

- "Zezake(i)an" superlemaren barnean honako erantzun hauek bildu dira:
sesakedn, tzakean, zezaiken, zezakeen, zezakeian, zezakeien, zezaken,
zezakeon, zezakian eta zezakean.

- Zukako eta xukako adizkiak ere bildu dira: zezakexun (Luzaide), finitzen
aal zikexin (Luzaide), ziaukixun (Jaurrieta), zezakexun (Irisarri), tzezakexun
(Armendaritze), lezakezu (Jutsi), liozu (Jutsi), ahal tzikeziin jakiten (Altziiriikii),
iirhentzen ahal tzikeziin (Larraine), finitzen ahal tzikeziin (Santa Grazi).

- Bestelakoak: al junan (Bolibar), bazekaken itia (Pasaia), bukatzia bazitxakan
(Orio), bukatu etziken (Pasaia), eija (Otxandio), lezaken (Lasarte-Oria), ouken
(Leioa), xauketa (Abaurregaina), ziok (Urriistoi).

Zaratamo: Amaitu lei;dn atzoko.

Larrabetzu: Akabau al ixin yoan, gure ixin bayoan.
Ohiati: Orrek dtzo in seikidn.

Getaria: Ldn du bukdtu zitxakén.

Ikaztegieta: Atzo lana bukatu lezdkean ia.

Dorrao: Akdtu zikién lan 6i atzoko.

Beruete: Akdatu zezdkekén atzoako.

Sara: Nai izan bali, finitzen al tzian gan den urtian lan oi.
Baigorri: Nornahik jakin zezakean ze pasatzen zen.
Urriistoi: Urhent zidk.

Barkoxe: Lehen nurnahik jakin izan ahal tzid ze igaiten zen gue etxen.
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